Inventaire des Livres du Souvenir (Yizker Bikher) disponibles dans la salle de lecture du centre de documentation au Mémorial de la Shoah
Réf. Yizker Translittération ou Nom actuel de la Autres noms de la Auteur en Titre translittéré Editeur en translittération Lieu, Année Editeur Auteur
Bukh traduction du nom de la ville ville translittération
ville
Baranovitsh Baranavitchy  / Baranowicze (POL) Baranovitsh sefer zikaron Irgun yotsei Baranovitsh belsrael |Tel-Aviv, 1953 21U Y2 RN K |N2T 190 yana
Baranovitchy
(translit. biélorusse)
B2 Baviére Pinkas hakehilot - Germaniah Bavariah Jérusalm, 1972 ouI-T! DIIRIKD NINDA - NI7'DZN 071D
B4 Belkhatov Belchatow (POL) Belkhatov Yizker Bukh Tsentral Farband fun poylishe [Buenos Aires, 1951 I'R [T YW'2'D [I9 TINIIND-7KI0IVY T IROKD'7YA
vidn in Argentine VI'0IWAIX
B3 Belitse Bielica  (translit. Pinkas Belitsah Hotsaah meshutefet shel irgune |Tel-Aviv, 1968 X720 'R¥I' 220X 7W NONIWN ARXIN (vx'2v1) N¥'71 019
biélorusse) yotsei Belitsah belsrael NPNKAL 7RI
uveAmerikah
B5 Bergen-Belsen Belsen (DEU) Belzen Irgun sheerit hapleitah mihaezor |Tel-Aviv, 1957 102N WTRNN NOY79N NIRY [N Wwrwa
habriti
B6 Pruzhene ; Bereze ; |Pruzhany (translit. |[Pruzana  (POL); Pinkas fun finf fartilikte kehiles : Pruzhene, (Landslayt-farayn fun Pruzhene, |Buenos Aires, 1958 LVIWWTNO (19 'IND-0"70TIN? I NITNR YOR'7'0IRD 92'D |19 0j119 TIT,WAND LIEDTIN L MOWWA
Maltsh ; Shershev ; Selts |Biélorusse) ; Biaroza [Bereza  Kartuska Bereze, Maltsh, Shershev, Selts Bereze, Maltsh, Shershev YUYW ,WO7RN ,VTVIVA [, W07KRNA ,VTYIY VIVUTND
(translit. biélorusse) [(POL) Y20 Llywwy
B7 Biala-Podlaska Faygboym, M.I.  |Sefer Byala Podalska Kupat gemilut khesed al shem |Tel-Aviv, 1961 -n782 7N W'Y Ton Ni7TNa noip NPOX7TIO-N7INI 190 .n,0Mnre
kehilat Byalah-podlaskah DPON7TID
B8/1 Bialystok Hershberg, A. |Pinkes Bialistok, band 1 Gezelshaft far geshikte fun [New York, 1949 |19 YUI'WYa IND VONYIVTYA 1 TIN2 ,j7RVO'7R 0j11D UK, Wavwn
Sh. Bialistok 7NVO'7INY
B8/2 Bialystok Blumental, N. Darko shel Yudenrat: Teudot migeto Bialistok Yad vashem Jérusalem, 1962 QWIFT' 1020 NITIYN - OXITI 7Y P T |nm 7010172
7100"7R"
B8/3 Bialystok Shmulevitsh, Y. |Der bialistoker yizker bukh Bvalistoker tsenter in New-York _[New York, 1982 2IN-1T 'K WOIY WPKVO' IR 112 DT WPRLOZRA WT . woiIiny
B8/4 Bialystok Frank, Dr. Natsionale un politishe bavegungen bay yidn in [Gezelshaft far geshikhte fun |New York, 1951 |19 YUD'WYA IND VORYIVTYA [VAIAVIND YYIOITRD [IX VINIK'YN] |5 [N T 7K
Herman ; bialistok, heft 1 Bialistok RVOMINAIX 7NYOKRN) PROOYINA X [T M 2707 PYNAND | TIT ,'PONNYI'0IVNY TR
Klementinovski, 1 voyn ,(V>'WYa WT
Dovid
Khabotski. Zevd|
B8/5 Bialystok Klementinovski, [Lebn un umkum in byalistoker geto New York, 1946 AWINRVOMINI 'R DIPNIX [IX 27 T,'201IX1'0IWNY 7R
D. XOY2
B9 Bolekhov Bolekhiv (translit. [Bolechow (POL) Eshl, Yoyna [Sefer hazikaron lekdoshei Bolekhov Hotsaat irgun yotsei Bolekhov |1957 XY 2N RYI AR DIRYIN 2IN'712 'WITREY? [N2TH 190 NIIN-NWNI M YUR
UKR) uMoshe-Khanina belsrael
B10 Borshtshiv / Borshtshov  [Borchtchiv (translit. [Borszczow (POL) Blumental, Sefer Borshtshiv Hotsaat irgun yotsei Borshtshiv |Tel-Aviv, 1960 Y19 .2.' ¥"V D190 NRYIN I'YOYIXL 190 M ,7x0IWNI7
UKR) Nakhman belsrael
B11 Braynsk Bransk (POL) Trus, A., Kohen, |Braynsk sefer hazikaron Braynsker Relief Committee of |New York, 1948 PN 'R VOIKRE qUVT W01 |N2TN 190 20112 OI7IUTT VDK ; WUIR ,0N0
J. New York
B12/1 Brest-Litovsk / Brisk de |Brest (translit. Brzesc Litewski (POL) | Shteinman, Entsiklopediah shel galuyot, krakh sheni : Brisk-|Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv,1954 NIN72 7¢ AFTOI7NIN NNAN DRYIN - [19W D, NIM7a 7w nrTol7pXaN ATYIXR L [RNMOY
Lite BIELORUSSE) Eliezer deLita n"ya NU'7T-70M2
B12/2 Brest-Litovsk / Brisk de [Brest (translit. Brzesc Litewski (POL) Brisk deLita ledoroteiah Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv,1954 NIN72 79 AFTOIZ7NIN TNAN DNXIN - [19W 0D, N3 7w DrToI7piNIN ATV NN
Lite BIELORUSSE) n"ya) XU'7T-70N
B12/3 Brest-Litovsk / Brisk de [Brest (translit. Brzesc Litewski (POL) Entsiklopediah shel galuyot / entsiklopedye fun [Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1958 NIN72 729 ATTYOR?YIR|/ NN 7w ArTol7NaN
Lite BIELORUSSE) di goles-lender: Brisk-deLita WTW?-NI7A T 19 VITYONRTRYIY
NU"7T-70M2
B13 Britsheve Briceva (ROUMAIN) |[Britsheva (translit. ~ [Bertini, K. A. Pinkas Britshiva-Britshever Pinkes Irgun  yotsei  Britsheivah Tel-Aviv, 1970 )NKIRO( NA'WOMA RYI AN 0j729 WIYWLMI - N2'WLMA 0719 N.p, 17
RUS) (Besarabyah) belsrael 2w
Cc1 Carpates Erez, Yehuda Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shevii : [Hotsaat khevrat "entsiklopedyah |Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 "N 79 AToI7ENIR" NNAN NRYIN| 1YY 1 N7 YW ATolpvaR
Karpatorus shel galuyot” ONIVXIXY
D1 Dembits Debica (POL) Sefer Dembits Hotsaat irgun yotsey Dembits |Tel-Aviv, 1960 ZRIU YINT 'RXI' IR DIRXIN YanT 190
belsrael
D2 Dombrova-Gornitsha Dabrowa Gornicza Sefer kehilat yehudei Dombrova Gornitshah |Hotsaat irgun yotsey Dombrovah |Tel-Aviv, 1971 'Y N2ANANIT KX IR DRYID - [2'¥1712 NAN2ANIT TR N2'NR 190
(POL) vekhurbanah Gornitshah belsrael x| n12INI
D3 Drohitshin Drohiczyn (POL) Varshavski, Drohitshin : finf hundert yor yidish lebn Bukh-komitet "Drohitshin" Chicago, 1958 "'WOnRIT" DYORP-R[-YT AR 0WTAN 929 WONKT 2 TIT 20N, POINYINIL
Rabbin Dovid B. =V
G1 Galicie Prakei Galitsiah sefer zikaron ledoktor |Am oved Tel-Aviv, 1957 "Tay ny" NR¥IN|DNNAX A"T7 [NOT 190 - XA D
Avraham Zilbersheyn 1"w0a7'T
G2 Glubok ; Sharkoystsene ; |Hlybokaye (translit. |Gtgbokie (POL), Rayak, Mikhal & |Khurbn Glubok, Sharkoystsene, Dunilovitsh, [Landslayt farayn fun Buenos Aires, 1956 LVIVXO'IPINY [ID |"IND 070 TIN? LWVIWX'IPINY |, 7R2I72 20N Y [IX 78N RN
Dunilovitsh ; Postov ; [biélorusse) H Glubokoye (translit. |Tsvi Postov, Druye, Kazak : Dos lebn un umkum fun |Sharkoystsene,  Dunilovitsh, [IX X272 ,IIRVOKD ,WOMIR?IT I PRTR{P ,Y'NT IIRVDORD ,WOHIN7AIT
Druye ; Kazak Sharkowshchyna Russe) ; yidishe shtetlekh in Vaysrusland - Lite (Vilner |Postov, Glubok un umgegnt in VI'0IVAIN 'K DIAVANIN|VY'T" |19 DIPNIX [IX [2V7 OXT
(translit. biélorusse) ; |Szarkowszczyna Gegnt) Argentine Yo7 - TIK70M0"I 'R W70Y0Y
Dunilovitshi (translit. |(POL) ; Dunilowicze (022v2 Wa7)
biélorusse) ; Pastavy [(POL) ; Postawy
(translit. biélorusse) ; [(POL) ; Koziany (POL)
Druya (translit.
biélorusse) ; Kaziany
(translit. Biélorusse)
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G3 Gombin Gabin (POL) Gombin : Dos lebn un umkum fun a yidish shtetl |Di Gombine landsmanshaft in |New York, 1969 |'N DORYINNOTINY YI'INNA T X [I9 DIPNIX [IX QY7 OXT : [aNKA
in Povin Amerike Yzwnx 1219 I'X 70V0W Wit
G4 Govorove Goworowo (POL) Burshtin, Rabbin |Govorovah : sefer zikaron Hotsaat irgunei yotsei Govorovah | Tel-Aviv, 1966 S7NW NN RYE AR TIRYID |N27-190 NANAIA| 2T,'702I017 ; WTYAX 2N ,|"0WI
Aviezer H belsrael, Artsot habrit, veKanadah NTIPI NN NIXIR
Kosovski, Dov
G5 Grayeve Grajewo (POL) Gorin, Dr G. ; |Groyeve Yizker Bukh Fareynikte grayever hilfs-komitet |New York, 1950 VYLUMKP-097 WIYKIA [0 IND 2T VIYRIA|L[MAW'D ;KN ,DI72; A T [TRA
Blum, Heyman ; X0
Fishbevn. Sol
G6 Grece Yavan (translit. HEB) |Molkho, M. Shoat yehudei yavan Yad vashem Jérusalem, 1965 DY 1941-1944 i 'TI NXIY qor ,nnnil 7xo'm ,1D7n
Nekhamabh, J.
H1 Hesse Hessen (DEU) Arnsberg, Paul Die Judischen Gemeinden in Hessen : Dolder, |Eduard Roether Verlag
Dokumente
H2 Hongrie Hungariah  (translit. Pinkas hakehilot : Hungariah Yad vashem Jérusalem, 1975 DY N2 - NIPEN 0119
HEB)
H3 Horodlo Horodlo (POL) Zvidovits, Yosef |Kehilat Horodlah Sefer zikaron lekdoshei |Hotsaat vaad yotsei Horodla |Tel-Aviv, 1960 7R N7TAIN RYE TV ARXIN|'WITRY [N2T 190 @ n7TNIn N7ng 0"n qor ,yarrar
Haim Horodlah (Polin) hakafrim hasmukhim belsrael DM9N 'WITEYI (1"219) 17TNIn
0DINoN
H4 Manievitsh ; Horodok ; [Manevychi (translit. [Maniewicze (POL) Sefer Yizkor lekehilot Manievitsh, Horodok, |Irgun yotsei Manievitsh, Horodok, | Tel-Aviv, 2002 LPITNIN YN RYE R L,PITNIN ,'Y2Mn iR AT 190
Troyanovka ; Lishnivka ; |UKR) ; Horodok Troyanovkah, Lishnivkah vepovorsk (Vohlin) Troyanovkah, Lishnivkah, 7079 ,NP21w’h ,NpanRNo 0712I91 NPAIYY ,NPANNRTMO
Povorsk (transli. UKR) ; Povursk vehasvivah baArets 2"Ina1 yaxa naoni
Troianivka (trasnlit. uvekhu'l
UKR) ; Lyshnivka /
Lishnevka (translit.
UKR) Povorsk
(translit. UKR)
H5 Hrubieshov / Khrubieshov [Hrubiezow (POL) Kaflinski, Barukh |Pinkas Hrubieshov : tsum 20tn yortog nokh dem |lIrgun yotsei Hrubieshov in Yisroel | Tel-Aviv, 1962 [IX IR 'R INGYND RYE IR ARVIN' (020 DI : INWYIND 0§19 3N ,'701" 79K
groyzamen khurbn fun unzer gevezener heym un in di Fareynikte Shtatn JORVY YOPI™IRD *T I'R[WTIX [I9 Q1IN [YNRT'NA DYT N
0D WITYIVA
K1/1 Kalushin Kaluszyn (POL) Sefer Kalushin, geheylikt der khorev gevorener |Irgun yotsei Kalushin belsrael / di | Tel-Aviv, 1961 T/ 780 PUITRP RY IR 2NN WT VP7"VA © 'WITRE 190
kehile kalushiner landsmanshaftn in |'N [O9RWINNOTINT WIWITN? NI7'NR WIRIVA
Amerike, Argentine, Frankraykh [IX 7"I7IX19 ,VI'0IWAIX V7 IWNR
un andere lander WTW? VWX
K1/2 Kalushin Kaluszyn (POL) Sefer Kalushin, geheylikt der khorev gevorener |Irgun yotsei Kalushin belsrael / di | Tel-Aviv, 1961 T/ 780 PUITRP IRY IR 2NN WT VP7"VA © 'WITRE 190
kehile kalushiner landsmanshaftn in |'N [OORWINNOTINT WU} NI7'NR WIIRIVA
Amerike, Argentine, Frankraykh [IX "I ,YI'0IVAIR V7 IVNR
un andere lander W7 VWK
K2 Kamenets-Podolsk ; Kamianets- Podilskyi |Kamieniec Podolski [Rozen, A. ; Kamenets Podolsk vesvivatah. Sefer zikaron [Hotsaat irgun yotsei Kamenets-|Tel-Aviv, 1965 7071 TID-Y'N 'RXI' 1IN NIKXIN |M2T 190 ,NN2101 707ITID-Y 2N} JL,"0WNMA ;LN LAY DNNAN TN
Balin Dunayvits (translit. UKR) (POL), Kamenets-[Shrig, Kh. ; [lekehilot Israel bearim Kamenets-Podolsk, |Podolsk vesvivatah belsrael 781U NN1I01| -y DMWA R DR
Zamikhuv ; Zvanits ; |Balyn (translit. UKR) |Podolski (translit. Bernshtayn, Y. Balin, Dunayvits, Zamikhuv, Zvanits, Minkovits, LAINTNT ,Yy2IT 7K, 7017719
Minkovits ; Smotritsh ; [; Dunaivtsi ; Zamikhiv [RUS) ;Dunajowce Smotritsh, Frampol, Kupin, Kitaygorod, 71908719 ,'YN0IN0 L yalzam yaNar
Frampol ; Kupin ; [(translit. UKR) ; [(POL) ;Smotrycz shehushmedu bimei haShoah al-yedei hanatsim NNIYD M2 TAYINY AN |01
Kitaygorod Zhvanets (translit. [(POL) ; Kupin (POL) ; beshanat 1941 X"wn mwa oxan "y
UKR) ; Minkowitz
(translit.  UKR)
Smotrych  (translit.
UKR) ; Frampol'
translit. UKR) ;
Kupyn (translit. UKR)
; Kitaigorod (translit.
UKR)
K3 Otvotsk, Kartshev Otwock (POL) Kants, Shimon  |Yizker bukh tsu fareybikn dem ondenk fun di |Irgun yotsei Otvotsk belsrael Tel-Aviv, 1968 7KW PYAVIK 'R IR TIR DYT [72URIRD I¥ J2-1DT WnY ,yaxp
Karczew (POL) khorev-gevorene yidishe kehiles Otvotsk, I NITNR YT VIVIRIYA-QNN T (19
Kartshev IYWOINT PXNIOX
K4/1 Khelm Chelm (POL) Bakaltshuk-Felin, |Yizker bukh Khelm Khelemer landsmanshaft Johannesburg, 1954 VORWINNOTINT WNYWD 073 -7
Melekh
Ka4/2 Khelm Chelm (POL) Bakaltshuk-Felin, |Yizker Bukh Khelm Khelemer landsmanshaft Johannesburg, 1954 VONWINNOTINT WNYWD 0'7pd> -7
Melekh
K5 Khmielnik Chmielnik (POL) Pinkes Khmielnik yizker bukh nokh der khorev-|Irgun yotsei Khmielnik belsrael Tel-Aviv, 1960 XW 777N RYI IIR[WT N |2-DT 7970 0719
gevorener yidishe kehile 07D WYT WIVIRIYA-2NN
K6 Khotin Khotyn (translit. UKR) | Chocim (POL) Shitnovitser, Sefer kehilat Khotin (Besarabia) Irgun Khotin (Besarabiah) belsrael| Tel-Aviv, 1974 78w (NN02) 'OIN IRXI AR (nn03) roin N'7'Ap 190
Shlomo
K7 Khozhel Chorzele (POL) Losh, L. Sefer zikaron lekehilat Khorzhel - Khozhel Hotsaat irgun yotsei Khorzhel |Tel-Aviv, 1967 7XW 7'TIN RY IR DIRYIN 2WWTND 7'MIN N7'AR7 2T 190!
belsrael
K8/1 Kichinev Chisinau (ROUMAIN) |Kiszyniow (POL) Korn, Yitskhok _|Shishim shanah lepogrom beKishinov 1963 20'Y'72 DNAISY MY DW'Y 7Ny, Nz
K8/2 Kichinev Chisinau (ROUMAIN) |Kiszyniow (POL) Korn, Yitskhok | Yehudei Kishinov Hotsaat "Abukah” Tel-Aviv, 1950 "NAR" NRXIN Y T @ny' NIy
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K9 Kielce Kielce (POL) Kelts / Kielts (translit. |Tsitron, Pinkhas |Sefer Kelts : Toledot kehilat Kelts meyom |Hotsaat irgun olei Kelts bisrael Tel-Aviv, 1956 2R YR 1Y OK IRYIN DM Y27 N0 DTN - Y7 190 0on1o ,|NuY
YID), Kelts (translit. hivasdah vead khurbanah 12N VI NTONN
HEB)
K10 Klementov Klementow (POL) Ayid fun Klementov dertseylt Di tsentrale yidishe historishe |Varsovie ; Lodz ; Cracovie, 1947 V'O'DNR YYUNINVON YUIT T 02"XWT IXVIVNY?P |19 T K
komisie
K11 Kletsk Kletsk  (translit. Kleck (POL) Shteyn, A. Sh. Pinkas Kletsk Irgun yotsei Kletsk belsrael Tel-Aviv, 1959 INRIYR PXT7P RN IR DIRXIN %77 oo
biélorusse)
K12/1 Kobrin Kobryn  (translit. Kobryn (POL) Byuletin yotsei Kobrin belsrael Irgun Yotsei Kobrin belsrael Tel-Aviv, 1961 XY 2R R IR DIRYIN RIY IR RN 07
biélorusse)
K12/2 Kobrin Kobryn  (translit. Kobryn (POL) Shvarts, B. Sefer Kobrin : megilat khayim vekhurban Tel-Aviv, 1951 22N D"N D70 - [M2I7 190|  DUN-7XIWY X RN YIRIY
biélorusse) Biltski, I. Kh.
K13 Kolbushov Kolbuszowa (POL) Kolbsov (translit.YID) |Biderman, Dr I. [Pinkas Kolbushov Di fareynikte (united) Kolbushover |New York, 1971 AINRYTZRZ TVO'MI' VORI IND T (21027877) INUATR}? 011D AT R
M.
K14 Kolo Kolo (POL) Halter, Mordkhe |Sefer Kolo finfhundert yor yidish kolo Di koler landsmanshaftn in Isroel |1958 7RI 'R JOORWIRNOTINT WK 'T | K2R WrT* AR LIWTINDI'D 1717 190 DTINN0RN
un Amerike YZINK IX
K15 Kolomey Kolomyia (translit. |Kolomyja (POL), Bickel, Shlomo  [Pinkas Kolomey geshikhte, zikhroynes, New York, 1957 ,NNDT ,Y0O'WYA © "NINP 0719 v 7pa
UKR) Kolomea (ALL) geshtaltn, khurbn 201N ,1V7XVYYA
K16 Korets Korets (translit. UKR) |Korzec (POL) Leoni, Eliezer Korets : Sefer zikaron lekehilatenu shealah [Hotsaat irgun yotsei-Korets |1959 ZRIU YOIR-IRXI IR DIRXIN[N7VW IN7'0R7 JN2T 190 - Yy ATVIR KT
alevayh hakhoret belsrael npn Ny
K17 Koriv Kurow (POL) Grosman, Moshe |Yizker bukh Koriv Irgun votsei Koriv in Isroel Tel-Aviv, 1955 XY 'R QNI RYI IIN 1INKP 11227 nYUN LINNOXIA
K18 Kostopol Kostopil  (translit. Kostopol (POL) Lezekher kedoshei kehilat Kostopol vehasvivah 28w 71910017 'RXI' AR TYI[N220N1 71910017 NN WITR 1DT?
UKR) (Vohlin) shehushmedu beshanot hashoah 1942 2"UN NNIYD NDWA MY (170i)
K19/1 Kovno Kaunas (LIT) Kowno (POL), Braun, Tsvi A., |Toledoteiah shel makhteret : hairgun halokhem |Yad vashem Jérusalem, 1962 DYI-T'|DNI70 [AORD - TNNNN 79 ANITIn a7 ,17 ,.X Y, IX0
Kovnah  (translit. Levin, Dov shel yehudei Kovnah bemilkhemet haolam MWD 07N NNN7N Kl T Y
HEB), Kovne (translit. hashniyah
YID)
K19/2 Kovno Kaunas (LIT) Kowno (POL), Kovna |Garfunkel, L; Kovnah hayehudit bekhurbanah Yad vashem Jérusalem, 1959 DYI-T N12IN NI NI 7,279
(translit. HEB), Kovne
(translit. YID)
K20 Luniniets, Kozhanhorodok [Luninets  (translit. ~ [Luniniec (POL) Zeevi, Yosef ; [Yizkor : kehilot Luniniets / Kozhanhorodok Hotsaat irgun yotsei Luniniets |Tel-Aviv, 1952 PITAIN'TIRZE Y117 'R I DIRXIN PITAINY'TIR/YI? NIRRT, P0179 ; 0N Lya'n ; qor ANt
Biélorusse) Hinitz, Nahum ; veKozhanhorodok belsrael xwn DN ,0IXAN ; WK
Plotnik, Asher ;
Rubinraut. Haim
K21/1 Kozhenits Kozienice (POL) Kaplinski, Barukh |Sefer Kozhenits : tsum 27tn yor-tog nokh dem |Irgun olei Kozhenits in Isroel, |Tel-Aviv, 1969 SRR YIVUTRE Y IR ANV-IN' (V27 DIY : YIVWTR{? 190 3N ,'701"79KP
groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym  |Frankraykh, Belgye, Fareynikte- -YOPI"NIND VAW ,)"7IKD TN [I9 Q71N YNRT'NA DYT N
shtatn, Brazil 2'TXI2 L IONVY 0" WITVIYA
K21/2 Kozhenits Kozienice (POL) Kaplinski, Barukh |Sefer Kozhenits : tsum 27tn yor-tog nokh dem |Irgun ole Kozhenits in Isroel, |Tel-Aviv, 1969 SO 'R YIVWTRR 7Y OR ANV-IN' V27 DIX : YIVWTRT 190 N2 ,'701"79K?
groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym |Frankraykh, Belgye, Fareynikte- -YOPIURIND VA7V, 7INID ATTAIN 19 271N YART'NA DYVT X
shtatn, Brazil 2'TX72 L, |JONVY DD WITVIA
K22 Krashnik Krasnic (POL) Krushnik (translit. YID) | Shtokfish, Dovid [Sefer Krashnik Di kroshniker landsmanshaftn in |1973 [IX [OORWINNOTINY WPIWUKP T PIUXIP 190 T ,Wopioy
Isroel un in di tfutses DIXION T I'N IIX 7KW
K23 Krushnevits, Viotslavek |? ; Wloclawek (POL) Yoyvl bukh fun brentsh 611 arbeter-ring Brench 611 arbeter-ring New York, 1951 217-W0YaIK 611 woiva 2.X 611 woayna 19 Ja-7ar
L1 Lakhva Lachva (translit. Lachwa (POL) Rishonim la mered : Lakhva Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "N 7 nrTo7EYIN" NRYIN XIINY : TN DOWK|; 1 |"0w0aY ;LR .0 ROm
Biélorusse) DKW G pvanm
L2 Laskazhev, Sobolev Laskarzew (POL) ; Sefer Laskazhev un Sobolev Di  gezelshaft Laskazhev- |IX IVUTRPOR? VORYIYTYA T 1IY'7XANO |IX IVYUTRPOX? 190
Sobolew (POL) Sobolev in Frankraykh Q'MIZINID 'K IY7RARO
L3 Lekhevitsh Lyakhavichy (translit. |Lachowicze (POL) Rubin, Dr Isroel |Lekhovitsh - sefer zikaron Hotsaat Igud yotsei Lekhovitsh |Tel-Aviv, 1949 ZRIWR 'YINKY IRXI TIA'R DIRXIN [T 190 - yINxY " T an
biélorusse) belsrael
L4 Leopoldstadt Beckermann, Die Mazzeinsel Juden in der Wiener |Locker Verlag Vienne, 1992
Ruth Leopoldstadt, 1918-1938
L5/1 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski, Khurbn Levertov : a matseyve Levertov un [Fraynt fun Levertov Paris, 1947 IINOIWIYYT 19 V2D | IRVIWIYT NAX¥A K © INVIWIYT Q7N M, fzo1awL
Borekh levertover kedoyshim D'WITRZ WIRVIWIYY [IX
L5/2 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski, Khurbn Levertov : a matseyve Levertov un [Fraynt fun Levertov Paris, 1947 IIXVWIYYT 19 V™MD |IXVIWIYT NAXN K © IKVIWIYT QAIIN M ,'7o1aIwL
Borekh levertover kedoyshim D'WITRZ WINLIWIYY? [IX
L5/3 Levertov Lubartow (POL) Tshuvinski, Khurbn Lewertov : a matseyve Levertov un [Fraynt fun Levertov Paris, 1947 IINOIWIYYT 19 V2D | IRVWIYT NAX¥A N © IKLIWIYT QNN A ,'7o1aIwn
Borekh levertover kedoyshim D'WITZ WIROIWIY? [IX
L6 Lintshits Leczyca (POL) Frankel, Rabbin |Sefer Lintshits Hotsaat olei Lintshits belsrael 1953 R YW1 1Y DIRXIN Y'w01'7 190 AT PNX' 20N 700
Yitskhak Yedidiya
L7 Lituanie Lite (translit. YID) Leikowicz, Ch. Lite : band tsvey Farlag IL. Perets Tel-Aviv, 1965 Y19 .7' ANIXD MY TIND © V07 N WOUINR"?
L8/1 Lublin Lublin (POL) Dos bukh fun Lublin : zikhroynes, gvies-eydes Paris, 1952 N [ONY IND LYU'NKZ WTIND -Na ,NRNIT : 2217 19 2 OXT
un materialn ibern lebn, kamf un martirertum fun 12217 'R QWY U VI VIORIANINN | ,[AV7 WK [7RIYORN [IX NITY
lubliner yidishn yishev 27217 |19 DILIWIVINA IR YN
Y wT
L8/2 Lublin Lublin (POL) Dos bukh fun Lublin : zikhroynes, gvies-eydes Paris, 1952 N [ONY IND LYU'NKZ WTIND -Na ,NRNIT : 2217 19 2 OXT

un materialn ibern lebn, kamf un martirertum fun
lubliner yidishn yishev

12217 'R QW' [T AV VIOXIARIND

LAWY MWK [7RVOKN (IR DITY
277217 19 DIVIWITVIND [IX GAX}?
Y wT
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L8/3 Lublin Lublin (POL) Blumental, N. Teudot migeto Lublin : Yudenrat lelo derekh Yad vashem Jérusalem, 1967 DWIET| 0T K27 UKTE - 17217 100 DITIVD nn1 701172
L8/4 Lublin Lublin (POL) Blumental, N. ; |Entsiklopedia shel galuyot : kerekh khamishi : [Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "NIM72 79 DTN NRXIN (- 'WMN 1D - N7 7Y DTOI7NAR NN [T nnd L 70mi7|
Korzen, M. Lublin [raly)
L9 Ludmir Volodymyr- Volynskyi [Wlodzimierz (POL) ; Pinkas Ludmir - sefer-zikaron lekehilat Ludmir Irgun yotsei Ludmir belsrael Tel-Aviv, 1962 RIY INTIZ RXI IR DIRXIN [ NY0RY [NT 190 - 1T 0719
(translit. UKR) Vladimir-Volynski T
(translit. russe)
L10 Lutsk Lutsk (translit. UKR) |Luck (POL), Loytsk Sefer Lutsk Irgun yotsei Lutsk belsrael Tel-Aviv, 1961 XU PXI7 R N x17 190
(YID)
L11 Lvov Lviv (translit. UKR) Lwow (POL), Gelber, Dr. N. M. |Sidrat Polin. Kerekh revii : Lvov (khelek alef) Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem ; Tel-Aviv, 1956 "N 7w el NN | 'K 77 27 - a1 0 - 19 To Nna7"T M
Lemberg (DEU)
M1 Makov-Mazovietsk Makow-Mazowiecki Brat, Yitskhok Sefer zikaron lekehilat Makov-Mazovietsk Irgun yotsei Makov-Mazovietsk |Tel-Aviv, 1969 PXUTN-2UPNND RXT [N DIRYIN P¥2IT-2PRN N7'NEY NOT 190 PNY' 0N
(POL) belsrael UveArtsot-Habrit NNIN-NI¥IKAL 7KW
M2 Melits Mielec (POL) Klagsbrun, Melitser yidn Irgun yotsei Melits vehasvivah N20NI YN RXI AR [T wxun nn7v ,|N10aK77?
Shloyme
M3/1 Mezritsh Mezhirichi (translit. |Migdzyrzec Korecki |Horn, Yoysef Mezritsh zamlbukh : in heylikn ondenk fun di (Mezritsher landslayt-fareyn in |Buenos Aires, 1952 I'R ["KIND-0"70TIN? WWOTYN PWTIN [77"0 'R 1 JQ70KT WONTYUN
UKR) (POL) umgekumene yidn in undzer geboyrn-shtot, in |Argentine VI'OWIR|WTTIR 'R [T VIVNIRVANIX T 19
Poylin : tsum 10tn yortsayt 1010 DI¥ : (719 'K ,ONOW-N'QVA
[CNany
M3/2 Mezritsh Mezhirichi (translit. |Miedzyrzec Korecki |Edlboym, M. Di yidn-shtot Mezritsh (fun ir bereshes biz erev (Mezritsher landslayt-fareyn in |Buenos Aires, 1957 I'R ["KIND-0"70TIN? WWOTYN AN [19) WONTYUN OROY-[T" 1T NN L0 TY
UKR) (POL) der velt-milkhome) Argentine VI'0WAR[  (ANN70-07W1 WT 2W T2 N'WKID
M3/3 Mezritsh Mezhirichi (translit. |Miedzyrzec Korecki |Horn, I. Mayn khoreve heym : a yidish shtetl in Poyln Buenos Aires, 1946 I'X 70V0W WITR X © D" VaNN ' L DRD
UKR) (POL) tsvishn bevde velt-milkhomes NINN70-072WI YT WX (719
M4 Minsk-Mazovietsk Minsk Mazowiecki Shedletski, Ofrim |Sefer Minsk-Mazovietsk : yizker-bukh nokh der [Farband fun minsk-mazovietsker |Jérusalem, 1977 AWPXYIINTNN-701M 19 TINIIND X1 2T D PXAITN-701M 190 DNON ' PXV7TVY
(POL) khorev-gevorener kehile Minsk-Mazovietsk landslayt in Isroel XY 'R VY70 TINY|-701M NP WIVINIVA-INN WT
PXVNINTND
M5 Mir Mir (translit. Blumental, N. Sefer Mir Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem, 1962 "N 79 nTo7EYIN" NRYIN am 190 1,207
biélorusse)
P1 Pabianits Pabianice (POL) Volf Yasni, A. Sefer Pabianits Yizker bukh fun der |Irgun yotsei Pabianits belsrael Tel-Aviv, 1956 7KW YN RXI' IR[WT |19 JA-IDT I YINID 190 X ,0N' 97NII
farpaynikter kehile 7' WLPI"9IXD
P2/1 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin [Mazkeret Paksh, krakh rishon Jérusalem, 1962 UK 710 ,WiEND Nd™M TIT 200 1910
Dovid
P2/2 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin |Mazkeret Paksh, krakh sheni Jérusalem, 1966 1Y D ,UPND NdT TIT 20,1910
Dovid
P2/3 Paksh Paks (hongrois) Sofer, Rabbin |Mazkeret Paksh, krakh shlishi Jérusalem, 1973 WY 10 ,WpPRD NNdT TIT 20,1910
Dovid
P3/1 Paris Pariz (translit.YID) Spero, I. ; Kenig, |Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene |Farlag Oyfsnay Paris, 1946 14 19 PwTIN DI¥ |2-DT ;0L MOV 0 20V ;L K90
G. ; Shulshteyn, |parizer yidishe shrayber WY YWIT WTIRD YIVNIR'VANIR a1y
M. : Shlevin, B.
P3/2 Paris Pariz (translit.YID) Spero, 1. ; Kenig, |Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene |Farlag Oyfsnay Paris, 1946 MO9'IX AX7IXO (14 |19 PIWTIX DIX JA-DT ;0 LMOYTIY ;D 2V ;L K90
G. ; Shulshteyn, |parizer yidishe shrayber AWAMY YYITH WTIND VIVNIR'VANIN A,y
M. ; Shlevin, B.
P3/3 Paris Pariz (YID) Spero, I. ; Kenig, |Yizker Bukh tsum ondenk fun 14 umgekumene |Farlag Oyfsnay Paris, 1946 MO9IX AX7IXD (14 |19 IV TIX DI¥ J2-IDT LMYV 0 20V ;L KW90
G. ; Shulshteyn, |parizer yidishe shrayber WY YYIT WTIRD YIVNIR'VANIR a1y
M. : Shlevin, B.
P4 Pietrkov Tribunalski Piotrkéw Trybunalski Moltz, Yaakov & |Pietrkov Tribunalski un umgegnt Redaktsie  komitet  funder [s.d.] WT [I9 YUK VXPRTV VIVAVANIX [IX 'P07XINN0 IKPIVY'D Mo ,(X1%) IN7 . 2py' Y7IRn
(POL) Lau (Labi), Naftali pietrkover landsmanshaft in Isroel |'N DONWINNOTIN WIINPIVY'D
!
P5 Pitshayev Potchaiv (translit. |Poczajéw (POL) Gelernt, H. Pitshayever yizker bukh Pitshayever hilfs-landsmanshaft |Philadelphie, 1960 VONYINNOTIN?-097' WIIY'RYL'D 2T WIY'RYO'D
UKR) in Filadelfve
P6 Plotsk Ptock (POL) Aynznberg, Plotsk : toledot kehilah atikat-yomin bePolin Hamenorah Tel-Aviv, 1967 M| ar-Npmy A7 DTN prite N7, 20T
Eliahu 17192
P7 Prushkov Pruszkéw (POL) Sefer Prushkov,N Irgun yotsei Prushkov belsrael Tel-Aviv, 1966 XU AUPYND NI X DIRXIN D220 |'TT) 2AIPWND 190
P8 Pshemishl Przemys| (POL) Menczer, Dr. Arie (Sefer Pshemishl Irgun yotsei Pshemishl belsrael 1964 7KW 7YY R IX 2¢mws 190 AINA"T N
P9 Pshitik Przytyk (POL) Shtokfish, David | Sefer Pshitik Irgun votsei Pshitik belsrael Tel-Aviv, 1973 KW 7'0'WO RXI' 1K 2'0'U9 190 TIT ,WU'opIoY
P10 Pulav Putawy (POL) Yizker bukh Pulav Pulaver vizker-bukh komitet New York, 1964 VYVMNP VA-DRT WIN2ID X719 12-2DT!
R1 Radomsk Radomsko (POL) Losh, L. Sefer vizkor lekehilat Radomsk vehasvivah Irgun yotsei Radomsk belsrael Tel-Aviv, 1967 7KW 7ONITNY 'RYI* IIADX|  N220NI 7ONITRY D207 DT 190 0l v)
R2 Radzimin Radzymin (POL) Hal, Gershon Sefer zikaron lekehilat Radzimin Hotsaat Entsiklopediah shel |Tel-Aviv, 1975 "N 79 nToI7E IR NRXIN |''TTY N?7'AP7 |N2T 190 w02 70
galuyot
R3 Ratne Ratne (translit. UKR) |Ratno (POL) Tamir, Nakhman |Ratneh Sipurah shel kehilah yehudit |Behotsaat Irgun yotsei Ratne |Tel-Aviv, 1983 7KW N0 RN IR DIRXINA | NI A7 7w Mo - MY N1 ,vnn
shehushmedah beisrael nTNwINY
R4/1 Rava Ruska Rava-Ruska (translit. |Rawa Ruska (POL) Sefer Zikaron lekehilat Ravah Ruskah |Irgun yotsei Ravah Ruskah |Tel-Aviv, 1973 N22001 NFON-NINY 'RYI' AR NFON-NIXY D777 NDT 190
UKR) vehasvivah vehasvivah belsrael x| N0
R4/2 Rava Ruska Rava-Ruska (translit. |[Rawa Ruska (POL) Yust, Gimpl Biuletin Yotsei Ravah Ruskah 1965 78U N10NI NPON-NIN RYI ro'7ra/jroya 9012 001"
UKR) vehasvivah belsrael
R4/3 Rava Ruska Rava-Ruska (translit. |Rawa Ruska (POL) Yust, Gimpl Biuletin Irgun yotsei Ravah-Ruskah 1961 7XIW N10N1 NPON-NN KX X oy 7901 ,001"

UKR)

vehasvivah belsrael
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R5/1 Roumanie Rumaniah (translit. |Lavi, T. Yahadut Rumaniah bemaavak al hatsalatah Yad vashem Jérusalem, 1965 ouI-T NN7¥N 7V PaNm NN Ty TN XY
HEB)
R5/2 Roumanie Rumaniah (HEB) Kupershtayn, L. _|Goral yehudei Rumaniah Hotsaat Am oved Tel-Aviv, 1944 "Taw oy" NKXIN NN TN R 7., I'0w1917
R5/3 Roumanie Rumaniah Pinkas hakehilot : Rumaniah kerekh 1 Yad vashem Jérusalem, 1969 DYI-T IURY 715 NN - DIZAEN 0719
(translit. HEB)
R5/4 Roumanie Rumenie (translit.YID) | Shayavitsh, P. Der goyrl fun rumenishe yidn Federatsie fun rumanishe yidn in |Miinich, 1948 AT [IN [T VYINAN |19 V¥NWTYD [T YYIRDN 19 7 WT .9, WUIIN'NY
der amerikaner zone fun TIN7WOT [I9 VINT WIRTIWNN
Davtshland
R6 Rovno Rivne (translit. UKR) |Réwne (POL), Rovno |Avtikhi, Arie Rovnah Sefer zikaron Hotsaat Yalkut Vohlin/lrgun 1956 12N KX ROX - 7001 017 DRXIN P37 190 - Nan DMK ,'NT0AR
(translit. russe), yotsei Rovnah belsrael RIR17LRY
Rovna (translit. HEB)
R7 Rozvadov Rozwadéw (POL) Blumental, Sefer yizkor Rozvadov vehasvivah Yad vashem Jérusalem, 1968 DY 22001 ATRITA DT 190 |nm 7010172
Nakhman
S1 Salonique Thessalonique Molho, Michael |In Memoriam : Hommage aux victimes juives Thessalonique, 1973
des nazis en Grece
S2 Semiatitsh Siemiatycze (POL) Kehilat Semiatitsh Hotsaat igud yotsei Semiatitsh |Tel-Aviv, 1965 7NIU 'Y'OR'O 'RXI' TIA'R NIRXIN 'Y'ox™mo n7'np
belsrael veArtsot HaBrit NNIN DIXIXI
S3 Sherpts Kehilat Sherpts : Sefer zikaron Hairgunim shel yotsei Sherpts |Tel-Aviv, 1959 INIYR YO IRXI' 7Y DR [N2T 190 - Yo N7
belsrael uvekhuts-laarets YIXRZ-yInai|
S4/1 Shots Suceava (roumain) Fuchs, Ben -Zion |The book of the Jews from Suceava (Shotz) and |Hotsaat Laor 2007 AIN? DRYIN -190|NITARI (YIW) NA'YI0 TN 190 |'¥-2 07719
the surrounding communities, vol. 1 X112 ,N21200
S4/2 Shots Suceava (roumain) Fuchs, Ben -Zion | The book of the Jews from Suceava (Shotz) and |Hotsaat Laor 2007 AIN7 NRYIN -190| NP (YIW) N2'YI0 TR 190 |'¢-2 ,0i719
the surroundina communities, vol. 2 277 02100
S5 Shtshutshin Szczuczyn (POL) Khurban kehilat Shtsutsin / Der khurbn fun der [Hotsaat irgun yotsei Shtsutsin |Tel-Aviv, 1954 NI7M2 NOIPI 'YIXY 'RXI' [N DIRYIN |'YI¥W N7'AE Q7N
shtsutsiner kehile vekupat gmilut khassadim al X XYY 'wITe W'y DrTon
shem kedoshei Shtsutsin belsrael
S6 Shtshutshin, Vasilishok, [Chtutchyn (translit. [Szczuczyn (POL), Losh, L. Sefer zikaron lekehilot Shtshutshin, Vasilishki, |Hotsaah meshutefet shel yotsei |Tel-Aviv, 1966 NI7'NPN KX 7Y NONIWN NRXIN SPUTORIL|'XIYY NITRY NDT 190 L UNY
Ostrin, Novi Dvor, Biélorusse), Wasiliszki  (POL), Ostrin, Novi Dvor Rozhankah hakehilot Hana"l belsrael xwa NPIN'TN QTN ,[MVoIK
Rozhanke Vasilishki (translit. |Rozanka (POL)
biélorusse), Ostryn
(translit. biélorusse),
Nowy Dwor (POL,
voivodie de Podlasie/
Podlachie), Rozanka
(translit. biélorusse)
S8 Skernievits Skierniewice (POL) Sefer Skernievitz : lezekher der fartilikter kehile |Irgun yotse Skernievits beisrael | Tel-Aviv, 1955 RIU Y220 RYI IR WT 1T - YIIVIIWR0 190
kedoyshe DWITR N7'DR WOR'7'0IND
S9/1 Slonim Likhtnshtayn, Pinkas Slonim Irgun olei Slonim belsrael %W 09170 W X 01170 0j119 7 ,|"ow10dY
Kalman
S9/2 Slonim Likhtnshtayn, Pinkas Slonim, sefer bet Hashmadat |Irgun olei Slonim belsrael 78w 012170 7Y K| NTAWA 12190 ,01170 0719 N7 ,|"owi0dY
Kalman hakehilah, dafei hanetsakhah NNXIN '9T ,n7NEN
S10 Slutsk Slutsk  (translit. Sluck (POL) Nahkhmani, Sh. |Sefer Slutsk uvnoteiah Hotsaat vaad hasefer New York ; Tel-Aviv, 1962 790N TYI NRXIN[,'PIN ,A"YIIX - N1 7X170 07719 DIN) ,YNY'N ; IWnY NNl
biélorusse) ; Khinits, N. ,NIT'EL,POYIN ,NAITNA 70170
,[ANKRVO X7 ,y2IEN'O oI
,"719K{7 ,DOINKD ,ANIT-IKVO
NatY .nannn
S11 Sokoli Sokoly (POL) Grosman, Moshe |Sefer zikaron lekedoshei Sokoli Tel-Aviv, 1962 1710 'WITR7 2T 190 nwn ,IXNOXIA
S12 Stanislavov Ivano-Frankivsk Stanistawow (POL) Weitz, A. Al Khokhvotaikh Stanislavov Hotsaat vaad yotsei Stanislavov |Tel-Aviv, 1947 -YIX2 21270100 'R¥I* TYI IXRXIN 21270100 ,7'NANN Y mr L,y
(translit. UKR) beErets-Israel X
S13 Stshegove Strzegowo (POL) Stshegove yizker bukh Fareyniktn stshegover  relif-|New York, 1951 -9 707 WINRAWYOO [071"'RIND DT YIRAVYVO
komitet VYLMNT
S14 Sukhovolie Suchowola (POL) Sefer Sukhovolah Hotsaat Entsiklopediah shel |Jérusalem ; Tel-Aviv, 1957 "NIM7a 79 7ol X" NRYIN n721N10 190(; 1,17 5 .0 ENINNG N LAY
galuyot 1 INAY
S15 Szydlowiec Szydtowiec(POL) Shidloviets (YID) La mémoire de Szydlowiec Amis de Szydlowiec Paris, 1990
T1 Tarnopol Ternopil  (translit. | Tarnopol (POL) Korngruen, Dr [Sidrat Polin. Kerekh 3 : Tarnopol Hotsaat Enstiklopediah shel |Tel-Aviv; Jérusalem, 1955 "N 79 ATl NRYIN 219070 - "WYY D - 719 MT'0 90", INanRp
UKR) Ph. galuyot
T2 Telekhan Telekhany (translit. |Telechany (POL) Sekuler, Sh. Telekhan Telekhaner yizker bukh komitet Los Angeles, 1963 LYLVMNZ |2 DT WINIVWO NoVV0 W W50
biélorusse)
T3 Tiktin Tykocin (POL) Tykotzin (DEU) Bar-Yuda, M. ; [Sefer Tiktin Irgun yotsei Tiktin Tel-Aviv, 1959 KW 0RO RYI INXR DIRXINA|TIND AW DIT2N - 'OP'0 190 .X,0IN1-[2 ; A XTI
Ben-Nachum, Z. 7719 ,[20IN1 DRIV 2IWAY NNN9 1WA
"0 0'WITRY? DNYan
T4/l Torne Tarn6w(POL) Khomet, Dr. Torne : Kiyem un hurbn fun a yidisher shtot Landsmanshaftn fun torner yidn | Tel-Aviv, 1954 [T WIIKO |19 [UOXWINAOTIX?[WW'T X [I9 Q1IN [IX DI : YIIRO
Avrom LRLY
T4/2 Torne Tarn6éw (POL) Khomet, Dr. Torne : Kiyem un hurbn fun a yidisher shtot Landsmanshaftn fun torner yidn | Tel-Aviv, 1954 [T WIINO |19 [UOXWINNOTIN? [WW'T! X [I9 Q7N [IX DI'P : YIIRO
Avrom UNLY
15 Tshebin Trzebinia (POL) Kehilat Tshebin Vaad yotsei Tshebin belsrael Haifa, 1969 2XW 12W0 RXI TVI 12wL N0
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Lieu, Année

Translittération  ou
traduction du nom de la ville
ville

Tshekhanov Ciechanéw (POL)

Nom actuel de la

Autres noms de la
ville

Auteur en
translittération

Volf Yasni, A.

Yizker bukh fun der tshekhanover yidisher kehile
1 Sefer-yizkor lekehilat Tshekhanov

Editeur en translittération

Irgun yotsei Tshekhanov belsrael
un di landsmanshaftn in Khuts-

Tel-Aviv, 1962

Editeur

T IR 7RIW 20N'Y R XK
YIR7-YIN ['X [UORWINNOTINY

AWIKINDYYL WT [I9 JA-IDT
N7E? AT90 / A e

Auteur

UKR),Wolyii (POL)

Volhynian Jews

laarets ann'y
T7/1 Tshenstokhov Czestochowa (POL) Brener, L. Vidershtand un umkum in tshenstokhover geto  |Yidisher historisher institut in [1950 |'X VID'VOI'R WYWIRVON WY'T I'N DIFNIX [IX TIRVWWT 2 W
Povin 1219 NOYA WINIRVOIWWO
T712 Tshenstokhov Czestochowa(POL) Sefer Tshenstochow Hotsaat "Entsiklopediah shel |Jérusalem, 1967 "NIM72 79 NTOI7RYIN" NRXIN 2INIVOY'Y 190
galuyot”
T8 Tshortkov Tshortkiv  (translit. |Czortkéw (POL) Lezekher Tshortkov Vaad yotsei Tshortkov belsrael 7KW 2RO R TYI alpoIr'Y 17
UKR)
U1 Ukraine Ukra'ine (translit. YID) Yidn in Ukra'ine, 1ter band Gezelshaft tsu fareybikn dem [New York, 1961 YT [PA"NIND I¥ UONYUTYA TIND WO VIRIZIN N [T
ondenk fun ukra'iner yidn [T WIRIPIX 1D 7IWTIR
u1/2 Ukraine Ukra'ine (translit. YID) Yidn in Ukra'ine, 2ter band Gezelshaft tsu fareybikn dem [New York, 1967 DYUT [PA"RIRD ¥ UORYVTYA TIND WOIY L VIRIPIR 'R [T
ondenk fun ukra'iner vidn 1T WINRIZIN 19 7IWTIK
V1/1 Varsovie Varshe (translit.YID) |Taytlboym, Varshever heyf Tsentral farband fun poylishe [Buenos Aires, 1947 I'N [T YW'2'9 |19 TINIIND-7XI0IVY QU0 WIYYINI 0NN ,D'270"0
Avrom vidn in Argentine V0N
V1/2 Varsovie Varshah  (translit. Gruenbaum, Entsiklopediah shel galuyot, kerekh rishon : |Hotsaat Entsiklopediah shel [Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 "N 7w ATeITENIR" NRXIN| 1 IWRY 1D - NI 7w ToITpNIN Ny’ ,0mma
HEB) Itzhak Varshah galuyot RAN
V1/3 Varsovie Varshah  (translit. Gruenbaum, Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shishi : |Hotsaat Entsiklopediah shel |Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 NIN72 7¢ AFTYON?'YIN| WY 1D - NN 79 ArToI7j7'Yax 7Ny’ ,0'21M2
HEB) ltzhak Varshah, khelek bet galuyot 2 270 ,nwINI
Vi/4 Varsovie Varshah  (translit. Entsiklopediah shel galuyot : sifrei zikaron [Hotsaat Entsiklopediah shel |Jérusalem, 1973 NIM72 7 NTTVOKT'YIR| [NDT MI90 : NI7A 7w ATTOI77YIR
HEB) leartsot  hagolah  veeduteiah, kerekh12 galuyot -DY D) ,AMITVEN7IN DIXIKY?
("Varshah", aimel) 2 "nwINI"( Wy
V1/5 Varsovie Varshah  (translit. Gruenbaum, Entsiklopediah shel galuyot, kerekh rishon : [Hotsaat Enstiklopediah shel [Jérusalem ; Tel-Aviv, 1953 "NIN72 79 ATOI7ENIK IRYIN| D IURY 7D - DA 7w DToI7pNIN 7Ny’ ,0'21M2
HEB) ltzhak Varshah galuyot hl7an]
V1/6 Varsovie Varshah  (translit. Gruenbaum, Entsiklopediah shel galuyot, kerekh shishi : [Hotsaat Entsiklopediah shel [Jérusalem ; Tel-Aviv, 1959 N2 7Y DTTVONRTPXIN| WY D - NN YW TOI7 YR 7Ny’ 0
HEB) Itzhak Varshah, khelek bet galuyot 2 270 AWK
V1/7 Varsovie Varshe (YID) Pinkas Varshe Landslayt-farayn fun Varshe un |Buenos Aires, 1955 [IX VYNNI |19 ["RIND-0"70TINY? VYUIRII 0j119
umgeant in Argentine VI'0IAIX 'R DIAWANIK
V2 Vaydislav ; Sendishev Wodzistaw(POL) ; |Sendzishuv ( translit. |Shutsman, M. Sefer Vaydislav-Sendzishuv Havaad hatsiburi shel yotsei |Tel-Aviv, 1978 -I70MT'RIN R 7w NARD TYIN 7von Y TTI0-I70"T'RII 190 n ,n¥Y
Sedziszéw (POL) HEB) Vaydislav-Sendzishuv baArets TIXI9NAI YINA NY'TTI0
uvetfutsot
V3/1 Venarov Wearéw(POL) Tamari, M. Kehilat Venarov : sefer zikaron Hotsaat Yotsei Venarov belsrael |Tel-Aviv, 1961 XY 2N KX IRXID 1N2T 190 - AN N?7'DR n.mn
V312 Venarov Wearow (POL) Tamari, M. Kehilat Venarov : sefer zikaron Hotsaat Yotsei Venarov belsrael |Tel-Aviv, 1962 XY 2N KX IRYID 1N2T 190 - AN 7D n.mn
V4/1 Vilne Wegréw (LIT) Vilna (translit. Ran, L. Ash fun Yerushalaym de Lite Vilner farlag New York, 1959 ANIND W2 Vu'7'T DUN' 19 WK WML
HEB/YID),
Yeryshalaym de Lite
(translit. YID), Wilno
(POL) Vilno (translit.
russe)
Va/2 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit. Ran, L. ; Koriski, |Bleter vegn Vilne Farband fun vilner yidn in Poyin Lodz, 1947 17119 'R [T 171 |19 TINAIXD V17" i oy 27,0 L7,
HEB/YID), Wilno L.
(POL) Vilno (translit.
russe)
Va/3 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit. Ran, L. ; Koriski, |Bleter vegn Vilne Farband fun vilner yidn in Poyin Lodz, 1947 17119 'R [T 171 |19 TINAIXD V17" i oy 27,0 L7,
HEB/YID), Wilno L.
(POL) Vilno (translit.
russe)
Vvala Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit. Yizker : gedenk oysgabe tsum 10tn yortog fun |Farband fun di Vilner in I"MIPINID 'R WL T 19 TIR2IND (010 DI VIANAOIR-7IVTVA : DT
HEB/YID), Wilno der likvidatsie fun Vilner geto, 23ter september |Frankraykh AW ID YIRTIHP? WT 19 ARVIN!
(POL) Vilno (translit. 1943 1943 qwanyuovo Wu23 ,NoVa
russe)
V4/5 Vilne Vilnius (LIT) Vilna (translit. Kruk, H. Togbukh fun Vilner geto YIVO New York, 1961 i NOY2 W7 19 J2AK0 X0 7N
HEB/YID), Wilno
(POL) Vilno (translit.
russe)
V4/6 Vilne/ Vilno Vilnius (LIT) Vilnah (translit. YID), |Dvorzhetski, Dr [Kampf farn gezunt in geto-Vilne OSE Farband Paris ; Genéve, 1946 TINQINO UTX VI7'-R0YA |'N DITYA [IND 99N} RN T PXVUTINIT
Wilno (POL) Vilno |Mark
(translit. russe)
V5 Visotsk Vysotsk  (translit.  |Wysock (POL) Ayaratenu Visotsek sefer zikaron Irgun yotsei Visotsk belsrael 1963 7KW PXIOM RXI N |N2T 190 - PXI0' NN'Y
UKR)
V6/1 Vitebsk Vitsiebsk (translit. ~|Witebsk (POL) Sefer Vitebsk Irgun olei Vitebsk vehasvivah |Tel-Aviv, 1957 7XIW N0 7020 I IR 020" 190
biélorusse) belsrael
V6/2 Vitebsk Vitsiebsk (translit. |Witebsk (POL) Aronson, Grigori |Vitebsk amol : geshikhte, zikhroynes, khurbn New York, 1956 ,NOT ,Y0D'WYA © 7R R 0AV0N |5 2py' | 70IRWYY ; MINAMA L [KOININ
biélorusse) ; Leshtsinski, N DNNAX N7
Yankev ; Kihn,
Avrom
V7 Volbrom Wolbrom (POL) Geshuri, M. Sh.  |Undzer shtot Volbrom : a yizker-bukh tsum 20tn |Irgun yotsei Volbrom belsrael 1962 IRIY DRYQZRINRYE R[0T X 1 DRIRIEOROY WNI0 IWnw RN, (apna) Nva
yortog nokh dem groyzamen khurbn fun der JVANT'NA DYT X1 00X 020 DIx
aevezener hevm D" WIVIVIYA WT IS QN
A% Volhynie Volyn (tanslit. Spector, Shmuel |The Holocaust of Volynian Jews Yad Vashem / The Federation of [Jérusalem, 1990
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Volkovisk Vawkavysk (translit. |Wolkowysk (POL) Kurban  Volkovits  bemilkhemat  haolam Vaad irgun yotsei Volkovisk |Tel-Aviv, 1946 ZRIYLYINA 701UR71 R [OKR TYI[D7IVD InN7na 7o' piin
biélorusse) hashnivah 1939 -1945 beErets-Israel 1939-1945 nmwn
V9/2 Volkovisk Vawkavysk (translit. [Wolkowysk (POL) Einhorn, Moses |Volkovisker yizker-bukh : 1ter band New York, 1949 AWOYIY ,A-IDT WROMINZ NI OVTRN AT, NN
biélorusse) XA
Va3 Volkovisk Vawkavysk (translit. |Wotkowysk (POL) Einhorn, Moses |Volkovisker yizker-bukh : 2ter band New York, 1949 TIND WY ,J-DT WROIRFIRI OVTNN AT ,NKNI"N
biélorusse)
Y1 Yendzhev Jedrzejow(POL) Yerushalmi, Sefer Hazikaron leyehude Yendzhiov - |lIrgun olei Yendzhiov belsrael 1965 KW 2T W IR]- 20T TR NDTR-190 QT lwnw MmNt
Shimon Dov Yendzhever Yizker-bukh 10T WIYWTTIY!
Y2 Yurburg-Lite Jurbarkas (LIT) Alpert, Joel The Memorial Book for the Jewish Community |Assistance to Lithuanian Jews New York, 2003 XO'7-21201' NPT NN 190
of Yurbura, Lituania
Z1 Zaviertshe Zawiercie (POL) Sefer zikaron / odenk-bukh : kehilat kodesh [Irgun yotsei Zaviertshe Tel-Aviv, 1958 N20N1 ANYAT RXE K| "7 D 2-PWTIR / NDT 190 ¥ 711’90
Zaviertshe vehasvivah vehasvivah D220N1 VWOIWIRT
z2 Zhelekhov Zelechow (POL) Braynski, Sh. Mentshn fun Zhelekhov Tsentral farband fun poylishe [Buenos Aires, 1961 I'R [T YW'2'D [I9 TINAIND-7X0IVY INOYVWT |19 [W0IYNn nn7v o1
vyidn in Argentine V10X
Z3 Zhetl Dziatlava (translit. |Zdzieciol (POL), Kaplinski, Barukh |Pinkhas Zhetl : tsum 15tn yortog nokh dem |lrgun olei Zhetl in Isroel Tel-Aviv, 1957 W 'R 700UT-91Y OR[N AR0IR! (015 DIX : Y0YWT 01D 3N ,'701"79KP
biélorusse) Zietela (LIT) groyzamen khurbn fun undzer gevezener heym AWNIX [I9 QIIN [VAXRT'NA DYT
0" WIVTVIYA
zZ4 Zholkiv Zhovkva (translit. |Zolkiew (POL) Sifrei zikaron lekehilot hageolah : Sefer Zhulkiv |Entsiklopediah shel galuyot Jérusalem, 1969 I3 7 NTYOKYP'YIR| 190 © N7AN NITARY NOT N190
UKR) (Kirya-Nishgava) (N2awa-nnp) 't
Z5 Zlotshev Zolochiv  (translit. |Ztoczew (POL) Sefer Zlotshev Komitet fun Zlotshever AWIYWONRTT |19 VYO MKR? 2'¥I7T 190
UKR) landsmanshaft tsum fareybikn DVYT [72"RIND DI¥ DOXWINNOTIN?

dem ondenk fun der kehile

kedoyshe Zlotshev

NYITR NP WT 19 VTR
IYWOKY?T
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